COMPOSICION:

» Guante serraje vacuno verde.

* Forro franela.

» Refuerzo serraje amarillo en palma y pulgar.
* Cosido hilo para-aramida.

* Grosor: 1,2-1,4 mm.

* Longitud total: 40 cm.

+INFO:

* Piel serraje: es la parte interna de la piel.

* DERMIS.

» Excelentes propiedades mecanicas.

* Transpirable.

* Buena resistencia al calor y perforacion.

» Permite el agarre de objetos humedos.

+ Cartera serraje proporciona proteccion a el
antebrazo.

* Hilo para-aramida: hilo resistente al corte y a la
llama.

* Tipo A: recomendado para soldadura MIG.
* Menor dextreza.

&8 )8

TALLAS PRESENTACION

9/9/10 5 pares paquete / 60 pares caja
NORMATIVA
EN 388 EN 407 l’:
CeE (H (&) o
~" &
CAT Il 3244X 41334X A
0161

USOS ¢NECESITAS ASESORAMIENTO?

Ferralla, caldereria
Mantenimiento
Montaje industrial
Soldadura

Las descripciones, caracteristicas, aplicaciones y fotografias se facilitan a modo de ejemplo y no constituyen un compromiso contractual. El fabricante se reserva el derecho a incluir cualquier modificacion que considere necesaria.
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COMPOSITION:

» Green cow split leather glove.

* Flannel lining.

* Yellow split leather reinforcement on palm and
thumb.

» Sewn with para-aramid thread.

* Thickness: 1.

+INFO:

* Suede: It is the inside part of leather (DERMIS).
« It offers excellent mechanical properties.

* Breathable.

» Good resistance againt heat and perforation.

» Permits grip on wet objects.

» Suede wallet: provides forearm protection.

+ Kevlar® thread: flame and cut resistant.

* Type A: recommended for MIG solder.

* Lower dexterity.

SIZES

9/9/10
STANDARDS
EN 388 EN 407 l’:
CeE (H (W) o
~" &
CAT i 3244X 41334 A
0161

USES

Steelwork, boiler
Maintenance
Assembly

MIG

eI

PRESENTATION

5 pairs packet / 60 pairs box

DO YOU NEED ADVICE?

Descriptions, features, applications and photographs are provided by way of example and do not constitute a contractual commitment. The manufacturer reserves the right to include any modification it deems necessary.
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COMPOSICAO:

* Luva cro(te bovino verde.

* Forro polar palma e dorso.

» Reforgo crolte amarelo na palma e polegar.
* Costura fio para-aramida.

* Grossura 1,2-1,4mm.

» Comp total 40cm.

+INFO:

* Pele de couro nao tratado: € a parte interna da
pele.

* DERME.

» Excelentes propriedades mecanicas.

* Transpiravel.

* Boa resisténcia ao calor e perfuragao.

» Permite aderéncia a objetos humidos.

* Carteira couro nao tratado proporciona protegao
ao antebraco.

* Forro Flanela para maior protegao contra altas
temperaturas.

* Tipo A: recomendado para soldadura MIG.

» Maior destreza.

TAMANHOS

9/9/10
REGULAMENTOS
EN 388 EN 407 l’:
CeE (H (W) o
~" &
CAT i 3244X 41334 A
0161

UTILIZACOES RECOMENDADAS

Serralharia, construcao de caldeiras
Manutencao

Montagem

Soldadura MIG

eI

APRESENTACAO

5 pares embalagem / 60 pares caixa

PRECISA DE CONSELHOS?

As descrigdes, caracteristicas, aplicacdes e fotografias sao fornecidas a titulo de exemplo e ndo constituem um compromisso contratual. O fabricante reserva-se o direito de incluir qualquer modificagdo que considere necessaria.
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COMPOSITION:
* Gant en crolte de veau vert.
e Doublure flanelle.

» Renfort crolte jaune sur la paume et le pouce.

« Couture fil para-aramide.
* Epaisseur : 1,2-1,4 mm.
* Longueur totale : 40 cm.

+INFO:

+ Crodte de cuir : partie intérieure de la peau.
+ DERMES.

» Excellentes propriétés mécaniques.

* Transpirable.

* Bonne résistance a la chaleur et aux
perforations.

* Permet la prise d'objets humides.

* Pochette en crodte qui protége l'avant-bras.
* Fil para-aramide : fil résistant aux coupures et
aux flammes.

* Type A : recommandé pour la soudure MIG.
* Moindre dextérité.

TAILLES

9/9/10
REGLEMENT
EN 388 EN 407 l’:
CeE (H (W) o
~" &
CAT i 3244X 41334 A
0161

UTILISATIONS

Ferraillage, chaudronnerie
Maintenance

Montage

Soudure MIG

eI

PRESENTATION

5 paires forfait / 60 paires boite

AVEZ-VOUS BESOIN DE CONSEILS?

Les descriptions, caractéristiques, applications et photographies sont fournies a titre d’exemple et ne constituent pas un engagement contractuel. Le fabricant se réserve le droit d’inclure toute modification qu'’il juge nécessaire.
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